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komada hladno bijelih / toplo bijelih DOT LED dioda

DOT LED LIGHT CURTAIN « DOT LED-ES FENYFUGGONY « DOT LED SVIETIACI ZAVES * CORTINA LUMINOASA DOT LED ¢
SVELECA ZAVESA SA DOT LED DIODAMA « SVETELNY ZAVES DOT LED « DOT LED SVJETLOSNA ZAVJESA

INSTRUCTIONS / WARNING

Do not connect the chain to the supply while itis in the packing. Do not operate the product inits packaging. * Do not operate the light strip with poorly
fitting connectors. + Warning - this lighting chain must not be used whitout all gaskets being in place. + Can only be connected to power outlets rated
IPX4. « The power cable is not user replaceable. If it becomes damaged, the product should be discarded. * Do not connect this light strip electrically
to another one. * The light chain is not suitable looping-in installation. « Be careful not lead the product immediately next to flammable materials when
operating. * The light sources in the product are not replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire product must be replaced. « Where
breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used nor energised but disposed of safely. + Use only with the enclosed power supply. *
Power off the adapter when notin use. * Do not operate the light strip without supervision. * The product is not a toy. Keep out of reach of children. *
In case of any malfunction, immediately power off the light strip and seek the assistance of a specialist.  Meaning of IP44: Protected from the entry
of solid objects larger than 1 mm in size. Protected from splashing water (from all directions).

DISPOSAL
E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated
costs arising from such.

HASZNALATI UTASITAS | FIGYELMEZTETES

Ne helyezze éram al4 a terméket, amig az a csomagolasban van. « A terméket a csomagolésban ne {izemeltesse! + Az izzésort ne hasznalja
sériilt, rosszul tomitd csatlakozasokkall + Ezt a filzért tilos addig hasznélni, amig a tomitések nincsenek a helyiikon. + Csak IPX4 névleges érték(i
csatlakozoaljzatokhoz csatlakoztathatd! « A halozati csatlakozovezeték nem cserélhetd. Ha megséril, a terméket meg kell semmisiteni. « Ezt a fiizért
nem szabad masik fiizérrel villamosan dsszekapesolni. « Ez a fiizér felfiizéitt szerelésre nem alkalmas. « Ugyeljen r4, hogy a termék mikodés kozben
ne keriiljon gydlékony anyag kdzvetlen kdzelébe! « A termékben a fényforrasok nem cserélhetdk; a fényforras élettartama végén a teljes terméket
cserélni kell. » Afényforras sériilése vagy torése esetén a terméket ne hasznalja tovabb, aramtalanitsa, majd biztonsagosan semmisitse meg. + Csak
a termékkel szallitott hélozati adapterrel hasznalhatd! « Hasznalaton kiviil dramtalanitsa az adaptert! « Feliigyelet nélkil ne izemeltesse az izzosort!
+ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon! « Barmilyen meghibasodés esetén dramtalanitsa az izzésort s forduljon szakemberhez! « P44
jelentése: 1 mm-nél nagyobb szildrd testek behatolésa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden irdnybol).

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a komy vagy az emberi egészség
— veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznlt vagy ékka valt berendezés térité 4tadhatd a forgalmazas helyén, illetve
[ i 6nal, amely a b éssel jellegében és értékesit. El i ikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(itd helyen is. Ezzel On védi a kmy i és a sajat ét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat véllaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmerild kdltségeket viseljik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
Gyarto: SOMOGY! ELEKTRONIC® + H - 9027  Gydr, Gesztenyefa (it 3. » www.somogyi.hu
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NAVOD NA POUZITIE | UPOZORNENIA

Nepripgjat retazec na napéjanie, ak je este v obale. * Nepripajat retazec na napéjanie, ak je v obale, ktory nie je prispdsobeny na predvadzanie! «
Retazec nepouzivajte v pripade, ak st tesnenia Uchytov Ziaroviek poskodené! « Nepripéjat retazec na napajanie, kym tesnenia nie st na svojich
miestach. « Pripojitelny len k z&suvke s IP X4 ochranou! * Sietovy prepojovaci kabel alebo $nira sa nedaju vymenit. Ak sa $ndra poskodi, vyrobok
samusi vyradit! + Nespajat retazec elekricky s dalSim retazcom!  Tento retazec nie je vhodny na sériové zapojenie. * Dbajte na to, aby sa refazec
pocas prevadzky nedostal do blizkosti horfavjch materialov! « Ziarovky v retazci st nevymenitelné; po skonceni Zivotnosti Ziarovky treba vymenit
cely vyrobok. « V pripade poskodenia alebo rozbitia Ziarovky vyrobok dalej nepouZivajte, odpojte od elektrickej energie a bezpecnym spasobom
Zlikvidujte. + Vyrobok pouzivat len s adaptérom nachédzajicim sa v baleni! « Ked vyrobok nepouzivate, odpojte adaptér od elektrickej siete! «
Nepouzivajte vyrobok bez dozoru! « Vyrobok nie je hracka, nepatri do rik detom! « Pri akejkolvek poruche vyrobku, odpojte ho od elektrickej siete
a obrétte sa na odbornika! + Vysvetlivka IP44: ochrana proti vniknutiu vacSich predmetov ako 1 mm, ochrana proti striekajlicej vode (z akejkolvek
strany).

ZNEHODNOCOVANIE

Kvyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat sciastky nebezpecné na Zivotné
prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za celom sprévnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vjrobok mozZete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlice] sa likvidaciou elekiroodpadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky VVam zodpovie
V& predajca alebo miestna organizécia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

Distribtitor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. « UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémno, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

MOD DE UTILIZARE / ATENTIONARI

Nu punetj sub tensiune un produs care incd este in ambalaj! * Produsul nu se pune fn functiune in ambalaj! * Nu utilizatj ghirlanda daca conexiunile
sunt deteriorate sau far sigilare corespunzatoare! « Este interzisé utilizarea produsului pana cand nu este sigilat corespunzator. « Produsul poate fi
conectat numai la socluri cu valoare nominald IPX4! « Cablul de refea nu poate fi schimbat. Daca se deterioreaza, trebuie distrus produsul. * Aceasta
ghirlandé nu poate fi conectata electric cu alta ghirlanda! « Aceasta ghirlanda nu este adecvaté pentru montaj in serie. * Asiguraf-vé ca in timpul
funcfionrii produsul sé nu fie in imediata apropiere a unor materiale inflamabile! « In acest produs sursele de lumind nu pot fi schimbate; la sfarsitul
duratei de viatd a sursei de luming, trebuie schimbat intregul produs. * In cazul in care sursa de luming este deterioratd sau avariatd, intrerupefi
utilizarea produsului, trebuie deconectat de la refea, §i neutralizat in condifii de siguranta. + Poate fi folosit numai cu adaptorul de retea furnizat
impreund cu produsul! * Daca produsul nu este folosit, deconectat] adaptorul! * Nu lésafj ghirlanda in functiune féra supraveghere! « Produsul nu este
jucérie, a nu se lasa la indeména copillor! « In cazul oricérei defectiuni decuplat ghirlanda si adresati-va unui specialist! + Semnificatie IP 44: ofera
protectie fmpotriva patrunderii corpurilor solide mai mari de 1 mm. Ofera protectie pentru stropirea cu apa (din orice directie).

ELIMINARE
EColedaﬁ in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-/ aruncafi in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate confine si
componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanétatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulafie produse cu caracteristici i
functionalitéj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanétatea Dumneavoastré si a semenilor. In cazul in care avef intrebéri, va rugam sa luati
legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile
legate de aceste obligafji.
Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195 + Clu}-Napoca, judeful Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro

KAF400DWH; KAF400DWW

UPUTSTVO ZA UPOTREBU / NAPOMENA

Proizvod ne ukljuujte u struju dok je u ambalaZi! + Proizvod ne ukfjucujte dok je u ambalazi! « Proizvod ne koristite sa neispravnim ostecenim
prikjuccimal + Zabranjena je upotreba ovog proizvoda dok zaptivaci nisu postavijeni. Sme se prikfjucivati samo u uticnice sa IPX4 oznakom! «
Osteceni prikljucni kabel nije zamenjiv. Ako se desi o3tecenje, proizvod vide nile za upotrebu. * Zabranjeno povezivanje sa drugim dekorativnim
svetiimal + Ovaj svetleci niz se ne sme povezivati sa drugim nizovima. * Obratite paznju da u toku rada proizvod ne bude u blizini zapaljivih materijala!
+ Izvor svetlosti nije zamenljiv! Nakon isteka radnog veka, mora se menjati Citav proizvod. + U slucaju bilo kakvog ostecenja, proizvod se ne sme
dalje koristiti, iskljucite je iz struje i bezbedno je unistiite. * Upotrebljiv samo sa prilozenim strujnim adapterom! « Nakon upotrebe, strujni adapter
iskljucite iz struje! + Proizvod ne ostavijalite da radi bez nadzora! + Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim! « U slucaju bilo
kakve nepravilnosti, odmah iskfjucite proizvod i obratite se struénom licu! « IP44 oznaka: zasticena od prodora Cestica vecih od 1mm, zadticena od
prskajuce vode (iz svih pravaca).

= ODLAGANJE
| Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da

7 narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju
sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih
sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 + www.elementa.rs

Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

(& NAVOD K POUZITi/ UPOZORNENI

Produkt nikdy nezapojujte do elekirické sité, dokud se nachézi v obalu. + Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v baleni! + Svételny fetéz nikdy
nepouzivejte s poskozenymi, nedostatecné izolujicimi spojovacimi prvky! « Tento svételny fetéz je zakazano pouzivat, dokud neni veskeré tésnéni
spravné na misté! « Je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvek s nominalni hodnotou IPX4! « Pfivodni sitovy kabel nelze vyméfovat. Jestlize
bude poskozen, vyrobek musi byt zlikvidovan. « Je zakazano tento svételny fetéz elektricky propojovat s jinym fetézem. « Tento svételny fetéz neni
vhodny k sériovému zapojovani. * Dbejte, aby se produkt béhem pouzivani nedostal do bezprostredni blizkosti hoflavych latek! « Svételné zdroje
nelze ve vyrobku vyménovat; po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely vyrobek. « V pfipadé poskozeni nebo rozbiti svételného
zdroje vyrobek dal nepouzivejte, odpojte jej z elektrické sité a potom bezpecnym zplisobem zlikviduite. « Je dovoleno pouzivat vjhradné se sitovym
adaptérem dodavanym spolecné s vyrobkem! « Jestlize nebudete vyrobek pouzivat, odpojte adaptér z elekirické sité! « Svételny fetéz neprovozujte
bez dozoru! + Virobek neni hracka, nedéavejte do rukou détem! « V pfipadé jakekoli zavady svételny fetéz odpojte z elekirické sité a kontaktujte
odbornika! « Vyklad IP44: Chrénéno proti vniku pevnych téles vétSich nez 1 mm. Chranéno proti vniku stfikajici vody (ze v3ech stran).

LIKVIDACE
ﬁ Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvIast a tyto nevhazujte do béZného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouZitelné pristroje mizete zdarma odevzdat
W\ mistd distribuce, respekive u viech takovych distributord, kteff se zabyvaji prodejem zafizeni, kiera maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat miZete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elekironického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontakiujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané
prisluSnymi prévnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

UPUTA ZA UPORABU / UPOZORENJA
Nemojte spajati vijenac na izvor napajanja sve dok je u ambalazi. * Proizvod se ne smije koristiti u ambalazi! « Kod niza Zarulja se ne smiju koristiti

oteceni spojevi i spojevi s losim brtvljenjem! « Upozorenje - ovaj rasvjetni lanac se ne smije korisfiti ako nisu sve brtve na mjestu. + MoZe se
prikljuciti iskljucivo u ufiénicu IPX4 nazivne vrijednosti! « Kabel za napajanje se ne moze zamijeniti. Ako se osteti, proizvod se vie ne smije koristii.
+ Ovaj vijenac se ne smije elektricno povezati s drugim vilencem. + Ovaj vienac nije pogodan za kruzno povezivanje.  Pazite da proizvod tiekom
funkcioniranja ne dode u neposrednu blizinu zapaljivih tvaril « Izvori svjetiosti u proizvodu se ne mogu mijenjati! Po zavrSetku rada,proizvod se mora
zamijeniti. * Ako nastane prekid ili o3tecenje Zarule vijenac se ne smije korisfiti pod naponom,zbrinuti viienac na siguran nain. « MozZe se koristi
iskljucivo uz adapter za struju koji je bio priloZen uz proizvod! « Kad ne koristite proizvod iskfjucite adapter iz struje! * Niz Zarulja se ne smije koristiti
bez nadzora! + Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci! * U slucaju bilo kakvog ostecenja iskljucite niz Zarulja iz struje i obratite se
strucnoj osobil « IP44 oznaka: Zaticen od prodora cvrstih tijela vecin od 1 mm. Zasticen od prskanja vodom (iz svih pravaca

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje
su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi tifite Va$ okolis, VaSe i zdraviie drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizacij za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve trokove koji su
uvezis im.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.0.0. + M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba

Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodat / vyrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gydr, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
——— since 1981———

400x3V/0,06 W L3V= 136 W

¥ PRI: 230 V~/50 Hz * SEC: 31 V=

ax. 3,6 W« [P44
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DOT LED LIGHT CURTAIN « DOT LED-ES FENYFUGGONY « DOT LED SVIETIACI ZAVES * CORTINA LUMINOASA DOT LED ¢
SVELECA ZAVESA SA DOT LED DIODAMA « SVETELNY ZAVES DOT LED « DOT LED SVJETLOSNA ZAVJESA

(@D INSTRUCTIONS FOR USE

Once the product is connected to the mains, you can choose from the following 8 light programmes by pressing the mains adapter button. The product switches on with the last used light show when it is switched on after power off.
By pressing the button of the adapter, you activate the 6 h ON /18 h OFF repeating timer: the light will be on for 6 hours and off for 18 hours in a repeating cycle from the moment you press the button. The function is confirmed by the illuminated button on the adapter.

(D HASZNALATI UTASITAS

Atermék hélozathoz csatlakoztatésa utén a hélozati adapter janak nyc

I az alébbi 8 fényp

kozill valaszthat. A termék memorias, dramtalanitast kovetd bekapcsoléskor az utoljara hasznalt fényjatékkal kapcsol be.

Az adapter gombjanak nyomva tartasaval aktivéljaa 6 h ON /18 h OFF ismétiddd idozitést: a gomb megnyomésatdl szamitva ismétiodd ciklusban 6 orét vilagit majd 18 orat kikapesol a fiizér. A funkciét az adapter vilégito gombja igazolja vissza.

NAVOD NA POUZITIE

Po pripojeni vyrobku k elektricke] sieti mdzete stlacenim tiacidla siefového adaptéra vybrat jeden z nasledujticich 8 svetelnych programov. Vjrobok sa po vypnuti zapne poslednym pouZitym svetelnym programom.

Stlacenim tlacidla adaptéra aktivujete opakujici sa Gasovac 6 h ON /18 h OFF: svetlo bude svietit 6 hodin a 18 hodin bude vo vypnutom stave v opakujticom sa cykle od momentu stlacenia tlacidla. Funkcia je potvrdend rozsvietenym tlacidlom na adaptéri.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Odata ce produsul este conectat la reteaua electrica, puteti alege dintre urmatoarele 8 programe de iluminare prin apésarea butonului adaptorului de ali

Dupd o

de curent produsul va porni cu setarea de lumini folosita ultima oara, datorita functiei sale de memorizare.

Apasati si mentineti apasat butonul adaptorului pentru a activa temporizatorul repetitiv 6 h ON /18 h OFF: lumina va fi aprinsa timp de 6 ore si stinsé timp de 18 ore intr-un ciclu repetitiv din momentul in care apésati butonul. Functia este confirmata de butonul iluminat de pe adaptor.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Nakon povezivanja proizvoda na mrezu, moZete birati izmedu sledecih 8 svetlosnih programa pritiskom na dugme na adapteru za napajanje. Proizvod ima memorisku funkciju, a kada se ukfjuci nakon nestanka struje, ukljucuje se sa poslednjim korid¢enim svetlosnim programom.
Drzanjem dugmeta aktivira se tajmer za ponavijanje 6 h ON /18 h OFF: od trenutka kada se dugme pritisne, niz svetl 6 sati u ciklusu koji se ponavija, a zatim se gasi na 18 sati. Na aktivnu funkciju ukazuje svetlece dugme na strujnom adapteru.

(@2 NAVOD K POUZII

Po pripojeni vyrobku k elektrické siti mlzete stisknutim tlacitka sitového adaptéru zvolit jeden z nasledujicich 8 svételnych programu. PFi preruSeni, vypnuti virobku v provozu a nésledovnym zapnuti se zapne na naposledy pouZity svételny program.
Stisknutim tlacitka adaptéru aktivujete opakujici se Casovac 6 h ON /18 h OFF: vyrobek bude svitit 6 hodin a zhasne na 18 hodin v opakujicim se cyklu od okamziku stisknuti tlacitka. Funkce je potvrzena rozsvicenym tlacitkem na adaptéru.

UPUTE ZA UPORABU

Nakon povezivanja proizvoda s napajanjem, mozete birati izmedu sliedecih 8 svjetlosnih programa pritiskom na tipku na strujnom adapteru. Proizvod ima funkciju memorije, a kada se ukljuci nakon nestanka struje, ukljucuje se sa posijednjim koritenim light showom.
Pritiskom i drzanjem tipke adaptera, aktivirate 6 h ON /18 h OFF ponavijajuci mjerac vremena: od trenutka kada se tipka pritisne, niz svijetli 6 sati i zatim se iskfjucuje na 18 sati u ponavijajucem ciklusu. Funkcija se potvrduje osvijetiienim gumbom na adapteru.

EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BH

1. COMBINATION combination of all programmes Va‘%m%g’éﬁram kombg?ggign\ﬁtkych comggs}fn?e}gtrumr kombinacija programa kombinace vSech programi kombinacija svih programa
2. IN WAVES wavy light cluster hullémzo fényfiizér vinenie svetla ghirlanda luminoasd in valuri talasanje svetlosti zvinény svételny shiuk valovita svietla

" Lo " PP, svietia pary svetiel, vzdy v perechi de lumini in ritm parovi svetala u promenljivom PV RE: parovi svjetla u promjenjivom
3. SEQENTIAL light pairs in varying rhythm fényparok valtoz¢ ritmusban inom ryime variabil itmu svételné pary v rlizném rytmu itmu
4, SLOGLO slow glow lassU parazslas pomalé Ziarenie luminare lenta Sporo Zarenje pomala zare spora Zeravica
5| CHASING/FLASH fast flashing lightsting gyorsan vilogo fenyfizér rjchio bikejic retazec 9”"*’2{{;9;’[2&?@:“ a brzotreptaniesvela | rychle bikjic svételny etézec | brzo tieptajuce svieiosne Fce
6. SLOW FADE slow fade on/off lasst kigyulladas/kialvas pomalé zapnutie/zhasnutie aprindere/stingere lenta fg&ﬁ}gﬁsg@ﬂ pomalé rozsviceni a stmivani | sporo upaljvanjefizgasenje
7. TWINKLE / FLASH rapid sparkle gyors sziporkazas rychle blikanie sclipire/strélucire brza iskra rychlé jiskieni brzo svietlucanje
8. STEADY ON all lihts on steadily minden fér\% ggli){amatosan Véem;‘;s:gnse" fefia loate l“n;‘e";ﬁ :;grtlgprinse in konstantno svetlo viechna svétla svititvale | sva svjetla su stalno upaljena

KAF400DWH; KAF400DWW

400x3V/0,06 W

¥ PRI: 230 V~/50 Hz * SEC: 31 V= /max. 3,6 W « P44

E 13V i 36W




